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Вейрия забралась на холм. Она оглянулась на молодого человека, который все еще был в
полуметре от нее и медленно подтягивался: «Ты больше не можешь идти?»

 

Молодой человек изо всех сил пытался поднять голову. Он вытер пот с лица. Его ноги дрожали.
Он сжал рюкзак еще сильнее, настолько что фактически вонзил пальцы в рюкзак. Если быть
честным, было бессмысленно так крепко держать его. Тем не менее, когда кто-то достигает
предела, выжимая все силы, они естественно вкладывают больше силы в свои руки. Это была
инстинктивная реакция, несмотря на бесполезность. Молодой человек облизал свои бледные
губы. он собрал все свои силы чтобы громко ответить: «Нет, мадам Вейрия. Я могу
продолжить.»

 

Вейрия села там, где стояла: «Тебе не нужно карабкаться. Оставайся здесь, поешь и выпей
воды. Потом мы продолжим.»

 

Молодой человек заставил себя поднять голову и посмотрел на Вейрию. Он объяснил: «Мне не
нужен отдых, мадам Вейрия! Я могу продолжить! Я могу продержаться пока мы не дойдем! Я в
порядке!»

 

Было ясно что физически он вымотался. Он почти упал, просто поднимая голову, поскольку его
уже шатало. Вейрия повторила: «Оставайся здесь. Отдохни. Выпей воды. После, мы
продолжим. Сейчас. Не спеши. Если ты побежишь к ним в такой форме. Ты умрешь. Я не хочу.
Нести свой собственный рюкзак.»

 

Молодой человек был удивлен. Вейрия сказала нечто что можно было посчитать шуткой, тем
не менее ее выражение лица оставалось все таким же. Он не видел своего отражения в ее
глазах. После она села. Вейрия никогда не делала предложений, она давала приказы. Когда
Вейрия сказала ему отдыхать, он последовал ее приказу и отдохнул. Он не планировал
продолжать пытаться спорить.



 

Хотя, молодой человек почувствовал досаду. Он уныло упал на камень. Он чувствовал мокрый
мох и холодный камень за собой. Птицы щебетали над головой не в силах подбодрить его. Он
сидел там и уныло смотрел на свою ранее блестящую обувь. Его плащ, который передан был
ему его благородными предками также был в мху. Он не был покрыт кровью его или его врагов.
Он был изначально готов умереть и сражаться за славу, тем не менее он нес багаж Вейрии. Не
говоря уже о том, что он не смог сделать даже этого и превратился в бремя.

 

«Я думал, что я уже отличный воин. Я думал, что я могу сражаться с Вейрией, но узнал, что
моих сил крайне недостаточно. Мисс Вейрия срезала деревья все время даже не
запыхавшись… я столь бесполезен. я возможно самый большой позор в моей семье. Мои
предки теряли кровь ради королевской семьи. Кровь моей семьи была пролита на каждом
дюйме этой земли. Но что насчет меня? Я не смог даже с честью пожертвовать собой ради
Королевы. Я думал я необычен, только чтобы понять, что я просто провал как солдат.» -
подумал про себя молодой человек.

 

Внезапно он увидел перед собой флягу. Он на секунду застыл, после поднял удивленно взгляд.
Вейрия стояла перед ним и давала ему флягу. Заметив его взгляд, она сказала: «Попей. Иначе
ты не сможешь сражаться. Сейчас. Не время. Спешить. Если ты не отдохнешь. Ты определенно
умрешь.»

 

«Мм…»

 

Молодой человек встретился с взглядом Вейрии. Ее взгляд был безразличным. Она не
показывала никакой симпатии, не подбадривая и не ругая его. Она была лишена эмоций. Она
ничего не предлагала и не о чем не думала. Удивленно, он сказал: «Но… но… Мисс Вейрия, я…
я бремя для вас?..»

 

«Нет. Ты. Все правильно. Делаешь. Если бы ты мне не нравился. Я бы не. Позволила бы тебе
пойти.»

 



Безразличные глаза Вейрии успокаивали. Вейрия не была вежливой и не подбадривала его.
Она просто говорила ему правду. Молодой человек не был бременем или мертвым грузом. На
самом деле она была очень довольна им. Хотя и сомневался, но он не спрашивал, серьезна она
или нет. Вместо этого он опустил голову и открыл флягу, чтобы тихо сделать глоток.

 

Чтобы облегчить жажду в воду было добавлено немного алкоголя, хотя вкус алкоголя был
очень слаб. Возможно это из-за крепости алкоголя, а может и нет, но выпив, жар который
вошел в тело молодого человека, был облегчен.

 

Он передал флягу обратно Вейрии: «Благодарю, Мисс Вейрия.»

 

«Все в порядке.»

 

Вейрия взяла флягу и после не сказав ни слова, села. Однако, судя по всему, она считала, что
его выражения лица это было благодарность за то, что она передала флягу. Молодой человек
облегченно улыбнулся. Он опустил голову и снова поблагодарил: «Спасибо, мисс Вейрия.»

 

Для молодого человека услышать это от Вейрии было достаточно.

 

Молодой человек подумал: «Я не слаб. Я не бремя, и я не мертвый груз. Мисс Вейрия не
подбадривала меня и не волновалась обо мне. В ее глазах нет эмоций. Она просто говорит все
как есть. В ее глазах я действительно полезен, а не бремя.»

 

***

 



*БАХ!*

 

«Вейрия, пожалуйста, не могла бы ты в следующий раз не биться в мои зубы?»

 

Когда я в очередной раз начал жаловаться Вейрии, Вейрия сжала мое лицо: «Разве не ты.
Делаешь это. С Лией? Хотя я не понимаю значения этого. Ты знаешь. Какового значение
прикосновений зубов? Я просто. Не хочу. Чтобы ты сердился.»

 

Я вздохнул.

 

Как я могу сердиться, когда синие глаза Вейрии выглядят столь невинно? Я покачал головой:
«Я не сержусь. Это все в прошлом, так что я не сержусь. Плюс, люди не касаются зубами. Мы
не должны касаться зубами. Это больно. Это называется поцелуй.»

 

«Ты можешь научить меня. Целоваться… Как в прошлый раз. Я доверюсь тебе. С своим
обучением. В этот раз.»

 

Вейрия стояла предо мной. Мое сердце начало биться быстрее, когда я посмотрел в ее синие
глаза. Вейрия была выше меня. Обычно это не очевидно, но, когда мы стоит рядом, заметно
что она слишком высокая. Вообще должна девушка вставать на носочки, тем не менее это я
тот, кто должен был вставать на носочки. Мое сердце казалось почти выпрыгнуло, когда я
приблизился к ее мягким губам…

 

Я смущенно должен признать, что чувство похожее на разряд тока не так плохо.

http://tl.rulate.ru/book/13424/504134


